


Parker Hannifin Corporation

ENGINEERING YOUR SUCCESS.
Azienda globale quotata nel listino 
“Fortune 300”, con clienti in 48 
Paesi, Parker Hannifin è il fornitore 
leader mondiale di sistemi e 
componenti idraulici, pneumatici 
ed elettromeccanici. I clienti si 
affidano a Parker per eccellenza 
ingegneristica, produzione di prima 
classe e un servizio di assistenza 
eccezionale, nell’ambito di soluzioni 
applicative complete.

Aggiungete Parker al vostro team di proget-
tazione! A prescindere dal fatto che dobbiate 
sviluppare nuovi prodotti, riprogettare le 
applicazioni esistenti o progettare sistemi 
completamente nuovi, Parker offre un’espe-
rienza ingegneristica imbattibile.

In qualità di leader nel settore di movimen-
tazione e controllo, l’obiettivo di Parker è 
diventare il partner preferenziale dei clienti, 
ascoltando attentamente le loro esigenze e 
fornendo vantaggi tangibili in termini di ri-
sparmio di tempo, riduzione degli scarti, au-
mento di efficienza, produttività e redditività.

Fatturato di oltre 10 miliardi di USD•	
298 stabilimenti nel mondo•	
12.000 distributori•	
500.000 clienti•	
1.200 mercati•	
Quotata come PH alla Borsa di •	
New York

La promessa del marchio 
Parker
Parker è il leader mondiale nelle tecnologie di movimentazione e controllo e collabora con i 
propri clienti per aumentarne produttività e redditività.

Da oltre 30 anni, Village Marine Tec. sviluppa 
impianti innovativi di desalinizzazione e 
purificazione dell’acqua in ambienti estremi 
come abissi oceanici a profondità fino a 250 
metri, piattaforme offshore, deserti e aree 
colpite da calamità naturali.

Una tradizione di prestazioni. Village Marine 
Tec. si è aggiudicata il prestigioso Aegis 
Excellence Award come fornitore unico per 
l’eccellenza di qualità e consegna, superando 
addirittura le aspettative della U.S. Navy.

Acqua dolce per ogni nave. I nostri clienti 
possono godersi tutti i lussi di casa - acqua 
potabile, ghiaccio, docce, lavastoviglie e 
lavatrici - a bordo. Una vasta gamma di 
dissalatori potenti e affidabili per barche 
a vela, motoscafi e yacht, oltre a prodotti 
personalizzati, è disponibile in pronta 
consegna per consentire ai nostri clienti di 
salpare in tutta tranquillità.

Silenziosità. L’esperienza di Village Marine 
nella produzione di sistemi ad OI (Osmosi 
Inversa) per i sottomarini della U.S. Navy 
ci ha consentito di creare i dissalatori per 
applicazioni da diporto e commerciali più 
silenziosi sul mercato.

L’ultima barriera contro le impurità. Sali, 
minerali e sostanze organiche non sono un 
problema per le membrane a spirale Aqua 
Pro® , che eliminano le impurità da acqua di 
mare, acqua salmastra, acqua dolce e acqua 
sanitaria.

Qualità alla fonte. I componenti di qualità 
superiore dei sistemi Village Marine e 
Offshore Marine assicurano i massimi livelli 
di sicurezza, facilità di manutenzione e 
affidabilità.

Fornendo i sistemi di purificazione ad OI 
(Osmosi Inversa) più innovativi e affidabili, dai 
dissalatori 605 litri/giorno a basso consumo 
energetico al sistema 378.541 litri/giorno 
ad alte prestazioni, Village Marine Tec. è il 
leader indiscusso del settore.

Soddisfare i requisiti e le proprietà richieste 
per l’acqua dolce, dalle navi militari a 
quelle commerciali, dagli yacht di lusso alle 
installazioni a terra, è da sempre la missione 
di Village Marine Tec., leader mondiale in 
applicazioni innovative con tecnologia di 
osmosi inversa, che ora è lieto di offrire 
anche la ‘forza of Parker’ e Racor Filtration.

Parker Racor / Village Marine Tec.
Tecnologie innovative di osmosi inversa
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Oltre 30 anni di innovazione e qualità…

Gasolio 1969  Tutto iniziò con un nuovo metodo brevettato ed 
eccezionalmente efficiente per rimuovere acqua, impurità, ruggine e alghe 
dal gasolio.

Freddo 1975  Lancio dei riscaldatori integrati per carburante Racor, ora 
standard in tutto il settore.

Tecnologia 1983  Lancio dei filtri Aquabloc®. I filtri/separatori Racor 
aumentano ulteriormente l’efficienza di filtrazione.

Protezione 1984  Il sistema Racor Sentinel spegne il motore prima che 
il guasto di un componente possa provocare danni permanenti.

Crescita 1985  Racor diventa una divisione di Parker Hannifin 
Corporation, rafforzando ulteriormente uno dei marchi più affermati al 
mondo.

Dotazione di serie 1987  Lancio dei primi veicoli Navistar con motori 
Ford serie E e F, equipaggiati con i filtri spin-on Racor rivoluzionari, 
compatti e versatili.

Qualità 1989  Racor si aggiudica la certificazione Ford Q1, il primo di 
una serie di riconoscimenti di qualità da parte di uno dei produttori leader 
mondiali di motori e equipaggiamenti.

Ambiente 1991  Oltre a proteggere i motori, i prodotti Racor proteggono l’am-
biente. Lifeguard è un separatore aria/carburante marino che previene eventuali 
perdite fuoribordo dalle condutture di sfiato durante il rifornimento.

Olio 1992  Ogni goccia d’olio è vitale quanto sporca, proprio come 
il carburante. La soluzione Racor è un ingegnoso filtro dell’olio 
lavabile che mette fine a frequenti sostituzioni e smaltimenti dei filtri.

Aria 1994  I motori possono respirare aria fresca con l’introduzione dei 
filtri dell’aria sintetici multistadio Racor dalla “doppia durata”.

Prodotti CCV 1995  Racor entra nel settore della pulizia dei motori con 
un sistema di ventilazione del carter che trattiene l’olio per evitare danni a 
turbocompressori e altri componenti di precisione.

Racor per idrocarburi 1997  Lancio dei filtri e contenitori per 
idrocarburi Racor, con portate superiori a 3800 l/min.

Stabilimento inglese 2000  Grazie al trasferimento da Morley in un nuovo stabi-
limento nei pressi di Dewsbury nel 1998, Racor registra una crescita significativa in Europa. 
Il 2000 vede l’espansione dello stabilimento per la produzione di tutte le serie di filtri spin-on.

OEM internazionali 2001  Racor continua ad allacciare relazioni a 
lungo termine con OEM internazionali per produrre soluzioni efficienti ed 
economiche per applicazioni specifiche.

Filtri dell’aria ad alte prestazioni 2002  L’acquisizione della Farr 
apre nuove opportunità nelle applicazioni di filtrazione dell’aria per i motori 
di potenza medio/alta.

Integrazione di CCV ad altissima efficienza 2007  Consolida-
mento delle attività di progettazione in Europa per la fornitura di soluzioni 
CCV per OEM integrate.

Laboratori e centri di collaudo dei motori 2008  Grande 
investimento in risorse tecniche allo stabilimento di Dewsbury per 
soddisfare le esigenze dei clienti.
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Panoramica dell’interno

Elementi di montaggio in 
acciaio inox 316

VMT-Squirt 600  
Plug and Play,  
Modello indipendente.

Sistema di pulizia integrale 
a circuito chiuso

Fornitura automatica 
dell’acqua dolce al serbatoio

Staffe di montaggio 
e telaio in alluminio 
verniciato a polvere 
anticorrosione

Pompe a bassa pressione 
ad azionamento 
magnetico Aqua Pro

Regolatore ad alta 
pressione in acciaio inox 
316 - Elimina il rischio di 
sovrapressurizzazione

Pompe ad alta pressione 
anticorrosione con testa 
in titanio serie Aqua Pro, 
Titan.

Prefiltri pieghettati industriali 
Aqua Pro

Spurgo dell’olio pratico

Acqua di mare

Sistema ad osmosi inversa

Acqua 
potabile

Scarico 
nell’acqua di 

mare

Filtro
Pompa di 

alimentazione Prefiltro
Pompa ad alta 

pressione Membrana
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Separatore aria/olio. SENZA manutenzione!
Nessun filtro da sostituire.

Pannello di controllo remoto - pulsanti 
intuitivi, display LCD ppm, allarme acustico 
per alta salinità e spie indicatrici, pannello 
Inconel anticorrosione

Ammortizzatori antivibranti in acciaio inox 316

Flessibile rinforzato ad alta pressione 
Industrial Strength con raccordi in titanio

Valvole di bypass ad alta 
pressione, acciaio inox 316

Monitor di qualità dell’acqua - il display 
LCD mostra la qualità dell’acqua dolce e la 
temperatura dell’acqua di mare; setpoint 
regolabile, allarme per alta salinità, contatore 
su pannello Inconel anticorrosione

Pannello di controllo Master - display 
LCD, pulsanti intuitivi, protezione da 
bassa pressione, allarme per alta salinità, 
indicatore per diagnostica e manutenzione, 
pannello Inconel anticorrosione

Manometri per alta e bassa pressione a 
bagno di glicerina

Flussimetri per 
acqua dolce e salata 
anticorrosione

Membrane personalizzate per acqua di mare

Manifold e fondelli terminali in 
nylon lavorato anticorrosione

Contenitori in pressione in fibra di vetro



Serie Aqua Pro® e Titan
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Pompe Aqua Pro®

Tecnologia innovativa
Materiali di prima scelta

Serie Titan
Pompe ad alta pressione

Robuste e silenziose, le pompe 
serie Aqua Pro Titan sono 
progettate specificatamente 
per le applicazioni ad osmosi 
inversa. I componenti specifici 
delle pompe sono in titanio per 
resistere all’acqua di mare. Il 
design della pompa a pistoni 
assicura un minore consumo 
energetico rispetto alle altre 
pompe.

Caratteristiche principali delle 
pompe ad alta pressione serie 
Titan:

Le teste in titanio assicurano •	
un funzionamento affidabile 
e la minima manutenzione.
Raccordi in titanio e valvole •	
in nylon con rinforzo in tita-
nio a prova di corrosione.
Azionamento industriale •	
pesante e pistoni a prova 
di corrosione/usura per la 
massima durata nelle appli-
cazioni ad alta pressione.
Il design combinato di pom-•	
pa a pistoni e regolatore di 
pressione riduce la rumo-
rosità e le vibrazioni assi-
curando un funzionamento 
silenzioso e lineare.

Pompa a bassa pressione ad 
azionamento magnetico 788-1

Pompa ad alta pressione in titanio 
serie Titan 708-3

Pompa ad alta pressione in titanio 
serie Titan 708-5

Pompa ad alta pressione in titanio 
serie Titan 3P20

Pompe ad alta pressione in titanio 
serie Titan 5P50HD e 5P100HD

Pompa ad alta pressione in titanio 
serie Titan 10P200HD



Serie Aqua Pro® e Titan
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Membrane e contenitori in pressione 
Aqua Pro®

Capacità di progettazione impareggiabile
Processi di produzione e qualità collaudati

Sali, minerali e sostanze organiche 
non sono un problema per le 
membrane a spirale Aqua Pro, che 
eliminano le impurità da acqua di 
mare, acqua salmastra, acqua dolce 
e acqua sanitaria. I materiali di 
altissima qualità e i collaudi accurati 
in termini di integrità e prestazioni 
assicurano la massima qualità 
ed efficienza delle membrane. La 
versatilità di design e produzione 
consente un controllo di qualità 
accurato e la pronta realizzazione di 
soluzioni uniche e personalizzate.

I nostri contenitori in pressione 
ad osmosi inversa con superfici 
bagnate non metalliche sono i più 
avanzati avanzati al mondo a livello 
tecnologico. I capillari di mandata 
sono costituiti da un filamento 
a spirale di fibre di vetro e un 
composto epossidico.

Specifiche di membrane e filtri

Condizioni di prova delle membrane: ~ 32,000 PPM NaCl
57 bar
25ºC
pH 8,0

~–

*Le portate delle singole membrane possono variare del +/-20%.

Alimentazione 
dell’acqua

Alimentazione 
dell’acqua

Permeato

ConcentratoPermeato

Modulo OI (Osmosi Inversa) 
a spirale

Distanziatore prodotto
Membrana OI (Osmosi Inversa)
Distanziatore alimentazione
Membrana OI (Osmosi Inversa)

 
SW – Membrana

Portata dell’acqua  
litri/giorno (gpd)*

Percentuale minima  
di sali trattenuti

2519  (64 x 483 mm) 830 (220) 99,2 

2538  (64 x 965 mm) 2081 (550) 99,2 

4040  (102 x 1016 mm) 6050 (1600) 99,2 

6040  (152 x 1016 mm) 9460 (2500) 99,2



Serie Pure Water
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Serie Pure Water 400-18,000 GPD (1,514-68,137 litri/giorno)
Per applicazioni marine commerciali
La serie Pure Water (PW) è proget-
tata per versatilità di installazione, 
prestazioni eccellenti e lunga durata 
negli ambienti più estremi. Gene-
ralmente utilizzata in applicazioni 
a funzionamento continuo, la serie 
PW può essere controllata com-
pletamente con un telecomando 
opzionale.

Specifiche di Pure Water
Raccordi dell’acqua

 
Modello

litri/giorno  
+/-20%

Tensione 50 Hz  
(disponibile 60 Hz)

Potenza 
kW

Am
pere*

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a  
secco kg

PW400 1,514 110/220 VAC 1,1 6 19 mm 13 mm 13 mm 686 x 610 x 406 102

PW600 2,270 110/220 VAC 1,5 7 19 mm 13 mm 13 mm 1372 x 610 x 406 159

PW800 3,028 110/220 VAC 2,2 10 19 mm 13 mm 13 mm 1372 x 610 x 406 159

PW1200 4,540 110/220 VAC 2,2 10 19 mm 13 mm 13 mm 1372 x 610 x 406 182

PW1600 6,057 220 VAC 3,7 15 19 mm 13 mm 13 mm 1372 x 711 x 406 193

PW2000 7,570 220 VAC 3,7 15 19 mm 13 mm 13 mm 1372 x 711 x 406 205

* Per 220 V/trifase. L’amperaggio può variare in base a tensione / Hz.

Scarico manuale 
dell’acqua dolce

Sistema modulare  
VMT-PW 400-2000 GPD 
(1,514-7,571 litri/giorno)

Sistema a telaio orizzontale 
VMT-PW 400-2000 GPD 
(1,514-7,571 litri/giorno)

Sistema semi-modulare  
VMT-PW 400-2000 GPD (1,514-7,571 litri/giorno)



Serie Pure Water
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Specifiche di Industrial Pure Water

Filtro in rete Monel e doppi prefil-•	
tri antisedimenti.
Separatore aria/olio senza manu-•	
tenzione per il funzionamento in 
navigazione.
Pompa in titanio a 3 o 5 pistoni con •	
bassi livelli di vibrazioni e rumo-
rosità e massima resistenza alla 
corrosione.
Pompa a bassa pressione ad •	
azionamento magnetico per una 
pressione fino a 0,7 bar al sistema 
di filtrazione. Non necessita di 
sostituzione delle tenute.
Manometri in acciaio inox 316 a •	
bagno di glicerina.
Sistema di scarico dell’acqua •	
dolce di serie. Sistema di scarico 
automatizzato opzionale.

Caratteristiche e vantaggi standard
Valvola di regolazione della pressione •	
in acciaio inox 316 per acqua dolce, 
acqua salmastra o acqua di mare.
Valvole di bypass ad alta pressione •	
in acciaio inox 316 facili da usare 
per il controllo della modalità di 
funzionamento da pulizia/risciac-
quo ad OI (Osmosi Inversa). Pos-
sibilità di bypass ad alta pressione 
all’avviamento e scarico a bassa 
pressione senza intervenire sulla 
valvola di regolazione.
Valvola di deviazione automatica •	
per lo scarico dell’acqua quando 
la qualità è inferiore agli standard 
accettabili.

Monitor digitale di qualità per •	
verificare la purezza dell’acqua. 
Visualizza anche la temperatura e 
le ore totali per mantenere registri 
di manutenzione accurati.
Valvola di pulizia per una pulizia •	
e una sterilizzazione facili del 
sistema, membrane incluse.

VMT-PW 
3000-18000 GPD
(11,356-68,137 litri/giorno)
Sistema a telaio orizzontale

Raccordi dell’acqua

 
Modello

litri/giorno  
+/-20%

Tensione 50 Hz  
(disponibile 60 Hz)

Potenza 
kW

Am
pere*

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a  
secco kg

PW3000 11,350 440/220 VAC 7,5 14/28 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 864 x 889 364

PW4000 15,100 440/220 VAC 7,5 14/28 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 864 x 889 409

PW5000 18,925 440/220 VAC 11,1 21/42 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 864 x 889 455

PW6000 22,700 440/220 VAC 11,1 21/42 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 1117 x 889 477

PW7000 26,500 440/220 VAC 11,1 21/42 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 1219 x 889 682

PW8000 30,280 440 VAC 15,0 27 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 1219 x 889 727

PW10000 37,850 440 VAC 15,0 27 38 mm 38 mm 25 mm 2134 x 1219 x 889 818

PW12000 45,425 440 VAC 18,6 34 38 mm 38 mm 25 mm 2235 x 1321 x 889 864

PW16000 60,570 440 VAC 18,6 34 38 mm 38 mm 25 mm 2235 x 1321 x 1092 1000

PW18000 68,140 440 VAC 22,3 40 38 mm 38 mm 25 mm 2235 x 1321 x 1092 1022

* Per 440/220 V trifase – L’amperaggio può variare in base a tensione / Hz.



Serie Pure Water Vertical
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Serie Pure Water Vertical
800-4,000 GPD (3,028-15,142 litri/giorno). Per yacht di grandi 
dimensioni, applicazioni marine e installazioni costiere

Specifiche di Pure Water Vertical

VMT-PWV2000 
Sistema a telaio verticale 
con sportello anteriore per 
la manutenzione  
(7,571 litri/giorno)

Raccordi dell’acqua

 
Modello

litri/giorno  
+/-20%

Tensione*  
50/60 Hz trifase

Potenza 
kW

Am
pere*

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a  
secco kg

PWV800 3,028 440/380/220 2,2 14/28 19 mm 13 mm 13 mm 559 x 787 x 1422 231

PWV1200 4,540 440/380/220  2,2 6 19 mm 13 mm 13 mm 559 x 787 x 1422 239

PWV2000 7,570 440/380/220  3,7 6 19 mm 13 mm 13 mm 610 x 787 x 1422 253

PWV3000 11,350 440/380/220  3,7 14 19 mm 13 mm 13 mm 838 x 1118 x 1676 444

PWV4000 15,100 440/380/220  3,7 14 19 mm 13 mm 13 mm 838 x 1118 x 1676 465

* Disponibile solo in versione trifase/60 Hz o trifase/50 Hz.



Serie Pure Water Vertical
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Oltre alle caratteristiche di alta 
qualità della serie Pure Water a 
telaio orizzontale, la serie Pure 
Water a telaio verticale offre un 
ingombro inferiore per la massima 
versatilità di installazione e un 
grande risparmio di spazio. Tutti 
i componenti sono montati su 
un’unica base, prefiltro multistrato  
e sistema di scarico inclusi.

Entrambe le configurazioni della 
serie Pure Water Village Marine 
sono ideali per grandi volumi di 
acqua potabile in ambienti estremi.

VMT-PWV800-1200 
(3,028-4,571 litri/giorno)
Sistema a telaio verticale

VMT-PWV3000-4000 
(11,356-15,142 litri/giorno)
Sistema a telaio verticale



Specifiche delle serie Aegean, Baltic e Caspian

Serie Aegean, Baltic e Caspian
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Serie Aegean
400-1,300 GPD (1,514-4,921 litri/giorno)
Per pescherecci e imbarcazioni da lavoro

Serie Baltic
400-1,300 GPD 
(1,514-4,921 litri/giorno)
Per pescherecci 
e imbarcazioni da 
lavoro

Serie OML-Aegean

Serie OML-Baltic

* Per 220 V/monofase. L’amperaggio può variare in base a tensione / Hz.

Modello
A = Aegean
B = Baltic
C = Caspian

litri/giorno  
+/-20%

Tensione 
disponibile

Potenza 
kW

Am
pere*

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a 
secco kg

	 A 400	 1,514	 110/220/12 	 1,65	 9	 508 x 610 x 787	 61
	 A 500	 1,890	 110/220/12  	 1,65	 9	 508 x 610 x 787	 61
	 A 600	 2,271	 110/220/12  	 1,65	 9	 508 x 610 x 787	 65
	 A 800	 3,028	 110/220/12  	 3,1	 9	 686 x 610 x 406	 88,5
	 A 1000	 3,785	 110/220/12  	 3,1	 9	 686 x 610 x 406	 88,5
	 A 1300	 4,921	 110/220/12 	 3,1	 9	 686 x 610 x 406	 88,5
	 B 400	 4,514	 110/220/12 	 1,65	 9	 Modulare	 53,5
	 B 500	 1,890	 110/220/12 	 1,65	 9	 Modulare	 53,5
	 B 600	 2,271	 110/220/12 	 1,65	 9	 Modulare	 53,5
	 B 800	 3,028	 110/220/12 	 3,1	 9	 Modulare	 60
	 B 1000	 3,785	 110/220/12 	 3,1	 9	 Modulare	 69 
	 B 1300	 4,921	 110/220/12 	 3,1	 16	 Modulare	 102
	 C 400	 1,514	 110/220/12 	 1,65	 9	 686 x 610 x 406	 61
	 C 600	 2,271	 110/220/12 	 1,65	 9	 686 x 610 x 406	 68
	 C 600	 2,271	 110/220/12 	 1,65	 9	 686 x 610 x 406	 68
	 C 800	 3,028	 110/220/12 	 3,1	 16	 686 x 610 x 406	 125 
	 C 1000	 3,785	 110/220/12 	 3,1	 16	 686 x 610 x 406	 125 
	 C 1300	 4,921	 110/220/12 	 3,1	 16	 2235 x 1321 x 1092	 131,5



Serie Aegean, Baltic e Caspian
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Serie Caspian
400-1,300 GPD  
(1,514-4,921 litri/giorno)
Per pescherecci e imbarcazioni 
da lavoro

Il design modulare della serie 
OML-Baltic consente l’installazione 
anche in spazi limitati. L’acqua 
dolce è l’ultima cosa di cui dovrebbe 
occuparsi un pescatore al largo o 
un operatore di una piattaforma 
offshore. A bordo delle imbarcazioni 
commerciali, sistemi ad osmosi 
inversa affidabili non sono un lusso, 
bensì una necessità - per acqua 
potabile, docce, lavanderia ecc. - 
ma anche per l’acqua necessaria 
per la lavorazione del pesce e 
per garantire la pulizia delle 
attrezzature utilizzate per settimane 
e mesi.

Le serie offshore Aegean, Baltic 
e Caspian sono progettate per 
resistere negli ambienti più estremi. 
Infatti, la costante disponibilità di 
acqua dolce nei serbatoi permette 
agli operatori di concentrarsi 
esclusivamente sul proprio lavoro.

Progettate per la massima durata in 
condizioni estreme, le serie Aegean, 
Baltic e Caspian presentano nume-
rose caratteristiche e vantaggi, tra 
cui:

Teste delle pompe in titanio Aqua •	
Pro a prova di corrosione.
Contenitori in pressione ed •	
elementi di fissaggio robusti per 
prevenire perdite ed usura.
Pompe e motori ammortizzati per •	
isolare e minimizzare il trasferi-
mento delle vibrazioni allo scafo 
della nave.
Progettati con la sicurezza •	
dell’equipaggio al centro, i sistemi 
OML sono dotati di dispositivi di 
sicurezza incorporati e protezione 
dalla bassa tensione per preveni-
re il surriscaldamento dei motori.
Valvole di deviazione dell’acqua •	
per evitare l’ingresso dei sali nei 
serbatoi.
Interruttori di sicurezza attivi e •	
passivi per evitare danni irrepara-
bili al sistema.
Tutti i flessibili di mandata presen-•	
tano un fattore di sicurezza di 4:1.

Serie OML-Caspian

Oltre a quelli delle serie Aegean 
e Baltic, la serie Caspian offre i 
seguenti vantaggi e caratteristiche:

Progettata per l’uso in acqua con •	
livelli di particolato superiori alla 
norma, ad es. la pesca in acque 
con livelli elevati di plancton.
Sistema di filtrazione multistrato •	
integrato e facile da pulire, senza 
elementi monouso.
Elettronica alloggiata in un •	
involucro NEMA a prova di 
umidità.
Il sistema Caspian è virtualmente •	
privo di manutenzione, con un 
grande risparmio di tempo e 
denaro grazie ai prefiltri con 
elementi filtranti sostituibili.
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Specifiche di Squirt/MPW

	 SPW400	 1,514	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 7,0 mm 	 660 x 406 x 381	 55

	 SPW600	 2,270	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 9,5 mm 	 660 x 406 x 381	 57

	 SPW800	 3,028	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 9,5 mm 	 660 x 406 x 381*	 64

	 MPW400	 1,514	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 7,0 mm 	 Vedi Manuale	 61

	 MPW600	 2,270	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 9,5 mm 	 Vedi Manuale	 64

	 MPW800	 3,028	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 9,5 mm 	 Vedi Manuale	 66

	 * Membrane remote: 102 (P) x 1270 (L) x 305 (A) mm

Specifiche di Stowaway

Serie Squirt e Stowaway
400-800 GPD (1,514-3,028 litri/giorno)
Per motoscafi

Montaggio su telaio per 
un’installazione facile e veloce. 
Possibilità di controllo e 
monitoraggio con il telecomando in 
dotazione.

VMT-Squirt a telaio orizzontale

VMT-Squirt modulareSistema modulare per la massima 
versatilità di installazione. 
Completamente controllabile con il 
telecomando in dotazione.

Ingombro ridotto con pompa e 
filtro separati per l’installazione al 
di sopra o al di sotto della linea di 
galleggiamento. Completamente 
controllabile con il telecomando in 
dotazione.

VMT-Stowaway semi-modulare

Serie Squirt e Stowaway

Raccordi dell’acqua

 
Modello

litri/giorno  
+/-20%

Tensione 50 Hz  
(disponibile 60 Hz)

Potenza 
kW

Ampere 
110 V

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a 
secco kg

Raccordi dell’acqua

 
Modello

litri/giorno  
+/-20%

Tensione 50 Hz  
(disponibile 60 Hz)

Potenza 
kW

Ampere 
110 V

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a 
secco kg

	 STW400	 1,514	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 7,0 mm 	 559 x 406 x 298	 50

	 STW600	 2,270	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 9,5 mm 	 559 x 406 x 298	 53

	 STW800	 3,028	 110/220 VAC 	 1,1	 12-13	 19 mm 	 12,7 mm 	 9,5 mm 	 559 x 406 x 298*	 61
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Serie Aegean Sub-Compact
400-800 GPD (1,514-3,028 litri/giorno)
Per motoscafi

Specifiche di Aegean Sub-Compact

Caratteristiche e vantaggi 
standard 

Prefiltro antisedimenti da 5 •	
micron.
Separatore aria/olio senza •	
manutenzione per il 
funzionamento in navigazione.
Pompa in titanio a 3 pistoni •	
con bassi livelli di vibrazioni e 
rumorosità e massima resistenza 
alla corrosione.
Pompa a bassa pressione ad •	
azionamento magnetico per 
una pressione fino a 0,7 bar 
al sistema di filtrazione. Non 
necessita di sostituzione delle 
tenute.
Manometri a bagno di glicerina.•	
Sistema di scarico dell’acqua •	
dolce di serie. (Sistema di scarico 
automatico opzionale).
Valvola di regolazione della •	
pressione in acciaio inox 316 per 
acqua dolce, acqua salmastra o 
acqua di mare.
Valvole di bypass ad alta •	
pressione in acciaio inox 316 
facili da usare per il controllo 
della modalità di funzionamento 
da pulizia/risciacquo ad osmosi 
inversa. Possibilità di bypass ad 
alta pressione all’avviamento 
e scarico a bassa pressione 
senza intervenire sulla valvola di 
regolazione.
Valvola di deviazione automatica •	
per lo scarico dell’acqua quando 
la qualità è inferiore agli standard 
accettabili.

La serie OML Aegean Sub-Compact 
presenta numerosi vantaggi 
e caratteristiche esclusivi sul 
mercato:

Design con telaio esclusivo.•	
Pannello di controllo chiuso •	
per proteggere l’elettronica con 
scarico manuale dell’acqua 
dolce. Possibilità di utilizzo senza 
conservanti chimici fino a tre 
settimane.

Pompa a pistoni e alta pressione •	
serie Titan personalizzata con 
testa in titanio. (8,7 litri/minuto)
Pacchetto compatto da 1,514 a •	
3,028 litri/giorno (110/220 Volt).
Facile da installare nelle sale •	
macchine o negli interponti più 
piccoli.

OML-Aegean Sub-Compact

Serie Squirt e Stowaway Serie Aegean Sub-Compact

 
Modello

litri/giorno  
+/-20%

Tensione 
disponibile

Potenza 
kW

Ampere 
220 V/1/50

Frequenza 
disponibile

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a  
secco kg

	 ASC400	 1,514	 110/220/12 	 1,65	 9	 50/60	 508 x 432 x 559	 60

	 ASC500	 1,890	 110/220/12  	 1,65	 9	 50/60 	 508 x 432 x 559	 61

	 ASC600	 2,270	 110/220/12  	 1,65	 9	 50/60 	 508 x 432 x 559	 66

	 ASC800	 3,028	 110/220/12  	 1,65	 9	 50/60 	 508 x 432 x 559	 69



Serie Little Wonder
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Serie Little Wonder 
160-200 GPD (606-757 litri/giorno). Per barche a vela

Little Wonder (LW) è la scelta 
definitiva per il navigatore esperto. 
La serie Little Wonder prevede 
una pompa a basso regime e 
alta pressione con cinghia di 
trasmissione e singolo pistone a 
prova di corrosione. Il risultato è la 
fonte di acqua dolce più affidabile, 
di facile manutenzione, efficiente ed 
economica sul mercato, disponibile 
in configurazione indipendente, 
semi-modulare o completamente 
modulare con portata dell’acqua da 
606 a 757 litri/giorno.

I dissalatori modulari Little Wonder 
sono progettati per le barche a 
vela, che richiedono la massima 
affidabilità nel minimo spazio.

I dissalatori indipendenti Little Wonder 
sono la fonte di acqua dolce per barche 
a vela più compatta ed efficiente sul 
mercato.

VMT-LW
Sistema a telaio orizzontale

VMT-LWM
Modulare con pompa/motore

Specifiche serie Little Wonder

	 LW160VIP	 606	 12/24 V DC 		  13/7	 13 mm HB 	 13 mm HB 	 6 mm HB 	 330 x 330 x 635	 32

	 LW200VIP	 757	 12/24 V DC 		  17/9	 13 mm HB 	 13 mm HB 	 6 mm HB 	 330 x 330 x 635	 33

	 LW160	 606	 12/24 V DC 		  13/7	 13 mm HB 	 13 mm HB 	 6 mm HB 	 673 x 279 x 235	 30

	 LW200	 757	 12/24 V DC*	 	 17/9	 13 mm HB 	 13 mm HB 	 6 mm HB 	 673 x 279 x 235	 31

	 LWM160	 606	 12/24 V DC 		  13/7	 13 mm HB 	 13 mm HB 	 6 mm HB 	 406 x 254 x 178	 22

	 LWM200	 757	 12/24 V DC*	 	 17/9	 13 mm HB 	 13 mm HB 	 6 mm HB 	 406 x 305 x 178	 23

* Disponibile anche a 110/220 V (alimentazione 20 mm HB). 110 V - 6 ampere, 220 V - 3,3 ampere.

Raccordi dell’acqua

 
Modello

Portata max  
litri/giorno +/-20%

Tensione  
12/24 Volt

Am
pere

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a  
secco kg



Serie Little Wonder
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Caratteristiche e vantaggi 
standard 

Pompa per l’acqua non trattata per •	
una maggiore pressione di alimen-
tazione.
L’esclusiva pompa ad alta pressione •	
in titanio Village Marine Tec resiste 
alla corrosione dell’acqua di mare 
ed è progettata per la massima ef-
ficienza, producendo più acqua con 
un minore consumo energetico.
Valvola di regolazione della pres-•	
sione in acciaio inox 316 per una 
pressione costante. Nessuna 
oscillazione di pressione e bassa 
rumorosità.
Flussimetro per il monitoraggio dei •	
galloni d’acqua prodotti all’ora.
Manometro ad alta pressione a •	
bagno di glicerina per un’indicazio-
ne accurata della pressione della 
pompa ad alta pressione.
Valvole di bypass ad alta pressione •	
facili da usare per il controllo della 
modalità di funzionamento da puli-
zia/risciacquo ad osmosi inversa.
Fornita con prodotti per la pulizia, •	
conservanti chimici ed elemento 
filtrante di ricambio del prefiltro per 
mantenere sempre il sistema in 
perfetta efficienza.
Motore a magneti permanenti da •	
12 V per una capacità di riserva 
significativa e la massima durata 
(sulle unità a corrente continua).
Membrane speciali Hi-Rejection •	
Aqua Pro.
Scarico manuale dell’acqua dolce•	
Valvola di campionamento del •	
prodotto.
Valvola di pulizia.•	

I sistemi verticali Little Wonder 
presentano un telaio compatto per 
la massima facilità di installazione 
e utilizzo. Grazie al funzionamento 
a corrente continua, sono ideali per 
le barche a vela o come dissalatori 
di riserva per yacht di grandi 
dimensioni.

VMT-LW
Sistema a telaio 

verticale

Prefiltro Pompa a bassa 
pressione

Caratteristiche standard:

Filtro dell’acqua 
dolce manuale
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Serie Sea Quencher e No-Frills

Serie Sea Quencher 
160-200 GPD (606-757 litri/giorno) 
Per motoscafi e barche a vela

OML-SQ 200 semi-modulare
(757 litri/giorno)

La serie Offshore Marine Sea 
Quencher (SQ) offre sistemi di 
desalinizzazione durevoli ed 
efficienti. Sia a corrente continua 
che alternata, i modelli Sea 
Quencher assicurano il minimo 
consumo energetico in relazione 
all’acqua prodotta.

Specifiche serie Sea Quencher
Raccordi dell’acqua

 
Modello

litri/
giorno

 
Tensione

Potenza 
Ampere

Dimensioni  
mm

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Peso a  
secco kg

	 606	 12/24 VDC	 13/7 	 610 x 279 x 305

	 757	 12/24 VDC	 17/9 	 610 x 279 x 305	

	 757	 110/220 VAC	 6/3,3 	 610 x 279 x 305

1/2” FNPT 	 1/2” FNPT 	 1/4” FNPT	 32

1/2” FNPT 	 1/2” FNPT 	 1/4” FNPT	 33

1/2” FNPT 	 1/2” FNPT 	 1/4” FNPT	 33

	 SQ160

	 SQ200		

	 SQ200
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Serie Sea Quencher e No-Frills

Serie No-Frills 
450-2,000 GPD (1,703-7,571 litri/giorno) 
Per barche a vela e motoscafi

Specifiche serie No-Frills

VMT-No-Frills 450 modulare (1,703 litri/giorno)

La serie No-Frills offre tutti i 
componenti migliori di Village 
Marine abbinati al funzionamento 
indipendente da qualsiasi 
collegamento elettrico o 
requisito. Oltre all’alimentazione 
a corrente alternata o motore, la 
configurazione modulare prevede 
membrane Aqua Pro e pompa e 
raccordi in titanio. La serie No-Frills 
comprende regolatore di pressione e 
connettori in acciaio inox di serie.

Raccordi dell’acqua

 
Modello

Portata max 
litri/giorno +/-20%

Tensione 50 Hz 
(disponibile 60 Hz)

Potenza 
kW

Potenza Ampere 
110/220 V

Alimenta-  
zione

Scarico 
impurità

Uscita 
prodotto

Peso a  
secco kg

	 NF450	 1703	 110/220 VAC 	 1,1	 13/8	 19 mm 	 13 mm 	 6 mm 	 42

	 NF600	 2271	 110/220 VAC 	 1,1	 13/8	 19 mm 	 13 mm 	 10 mm 	 45

	 NF800	 3028	 110/220 VAC 	 1,1	 13/8	 19 mm 	 13 mm 	 10 mm 	 60

	 NF1200	 4542	 220 VAC 	 2,2	 15	 19 mm 	 13 mm 	 10 mm 	 79

	 NF1600	 6057	 220 VAC 	 3,7	 22	 25 mm 	 13 mm 	 13 mm 	 105

	 NF2000	 7571	 220 VAC 	 3,7	 22	 25 mm 	 13 mm 	 13 mm 	 110
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Serie Sea Water

Serie Sea Water 
24,000 - 93,000 GPD (90,850-352,043 litri/giorno). Per piattaforme 
offshore, cantieri, installazioni costiere e navi da crociera

I sistemi di desalinizzazione ad 
osmosi inversa serie Sea Water 
sono progettati per la fornitura di 
acqua potabile in ambienti estremi. Il 
design robusto ed efficiente assicura 
la massima produzione d’acqua con 
il minimo consumo energetico.
Grazie agli ammortizzatori per 
i motori e le pompe Aqua Pro, i 
sistemi serie Sea Water minimizzano 
il trasferimento delle vibrazioni allo 
scafo della nave oppure all’involucro 
del sistema ad osmosi inversa.

Specifiche serie SW

Pompa Aqua Pro a 5 pistoni con testa in 
titanio

La serie VMT-SW prevede due 
sistemi ad OI (Osmosi Inversa) 
indipendenti e completi montati su 
una base. I due sistemi possono 
essere utilizzati in modo simultaneo 
o alternato. I componenti di 
altissima qualità prodotti da Village 
Marine assicurano la massima 
resistenza alla corrosione.  
I comandi intuitivi garantiscono un 
funzionamento affidabile.

 
Modello

Portata prodotto 
litri/giorno +/-20%

Potenza  
kw

Dimensioni base  
L x P x A mm

Peso di 
esercizio kg

	 SW 24	 90,850	 26 	 3607 x 1829 x 1981	 3152

	 SW 32	 121,100	 26 	 3607 x 1829 x 1981	 3311

	 SW 36	 136,275	 31 	 3607 x 1829 x 1981	 3402

	 SW 42	 158,987	 45 	 6096 x 610 x 2134	 ND

	 SW 66	 249,837	 63 	 6096 x 610 x 2134	 ND

	 SW 93	 352,043	 86 	 6096 x 610 x 2134	 ND
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Serie Sea Water

Pompa ad alta pressione
2438 (L) x 610 (P) x 610 (A) mm

OML - SW66 Modulare

Base prefiltro
1524 (L) x 1219 (P) x 914 (A) mm

Prefiltro opzionale
2438 (L) x 1219 (P) x 2438 (A) mm
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Accessori e optional

Accessori e optional

Ricambi e materiale di 
consumo
Village Marine Tec. produce e man-
tiene a magazzino tutti i ricambi e il 
materiale di consumo necessari. Per 
proteggere il vostro investimento e la 
garanzia, utilizzate esclusivamente 
ricambi autorizzati!

Pannello di controllo 
remoto
Permette di gestire e monitorare 
tutte le funzioni principali dei dissa-
latori in tutta comodità da un ponte o 
salone, senza valvole o pulsanti in un 
altro locale. Il pannello di controllo 
remoto Village Marine è dotato di un 
regolatore di pressione che permette 
di avviare e spegnere il sistema.

Sterilizzatore a raggi 
ultravioletti
Gli sterilizzatori UV in acciaio inox 316 
eliminano virus e batteri con un’effica-
cia del 99,9% e possono essere installati 
all’uscita del serbatoio dell’acqua dolce 
per una protezione totale oppure in 
linea con il dissalatore. Un’alternativa 
economica per la massima tranquillità.

	 VMS-2	 7,57 LPM

	 VMS-4	 15,14 LPM

	 VMS-12	 45,42 LPM

	 Alimentazione a 12, 110 o 220 V

	 Modello steriliz-	 Capacità 
	 zatore UV

Filtri pieghettati
Prodotti in polipropilene di classe 
industriale, i filtri pieghettati 
Village Marine Tec. sono progettati 
specificatamente per i dissalatori 
ad osmosi inversa. Questi filtri 
offrono prestazioni superiori rispetto 
a quelli a spirale o in spugna, con 
una maggiore durata, una maggiore 
portata e dimensioni ridotte.

Le dimensioni standard sono 
compatibili con la maggior parte 
degli alloggiamenti, ad es. Big Blue® 
e Big White®. Inoltre, sono disponibili 
filtri al carbone per i sistemi di 
scarico dell’acqua dolce.

Kit cartucce per pulizia 
e conservazione
Village Marine Tec. utilizza kit 
cartucce per pulizia e conservazione 
monouso progettati specificatamente 
per i sistemi VMT ad osmosi 
inversa. Le cartucce consentono 
una manutenzione delle membrane 
veloce ed efficiente.

I kit cartucce per pulizia e 
conservazione eliminano eventuali 
errori di dosaggio assicurando le 
concentrazioni chimiche corrette.

TDS1 
Misuratore del totale 
di solidi disciolti con 
compensazione auto-
matica della tempera-
tura. Pratico strumen-

to portatile per il controllo della qualità 
dell’acqua in qualsiasi punto di scarico.1 Etichetta blu Cartuccia biologica per 

rimuovere olio, grasso, alghe e batteri.

2 Etichetta rossa Cartuccia acidica per 
rimuovere il calcare dalle superfici delle 
membrane.

3 Etichetta verde Conservante chimico  
per il rimessaggio prolungato.

Modello filtro 
pieghettato

 
Capacità

33-0117 5 micron, 2,5 x 10

33-0118 20 micron, 2,5 x 10

33-0034 5 micron, 2,5 x 20

33-0211 20 micron, 2,5 x 20

33-0052 5 micron, 5 x 10

33-0053 20 micron, 5 x 10

33-0057 5 micron, 5 x 20

33-0058 20 micron, 5 x 20

33-0005 5 micron, 30 quadr.

33-0020 20 micron, 30 quadr.

33-5100 5 micron, 100 quadr.

33-2100 20 micron, 100 quadr.

33-0311 carbone, 2,5 x 10

33-0315 carbone, 5 x 10

33-0083 carbone, 5 x 20
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Accessori e optional

Sistema di 
separazione a ciclone
I sistemi di separazione a ciclone 
sono realizzati in materiali robusti a 
prova di corrosione, non necessitano 
di manutenzione e sono ideali per 
le acque melmose. Progettati per 
il funzionamento indipendente o 
in combinazione con un sistema 
di filtrazione, i sistemi CS vengono 
forniti completi di pompa, comandi, 
manometri e valvole su una base 
verniciata a polvere. Il sistema CS 
prolunga gli intervalli di sostituzione 
degli elementi filtranti e membrane e 
riduce i costi di gestione complessivi. 
Grazie all’assenza di parti mobili, il 
sistema di separazione a ciclone ha 
una durata praticamente illimitata.

Osmosi inversa per 
banchine

Riempite i vostri serbatoi con acqua 
potabile da qualsiasi molo con il 
sistema ad osmosi inversa VMT. 
Recipienti in pressione, valvola di 
regolazione, elementi di montaggio 
e condutture in acciaio inox 316, 
membrane ad alta portata e 
bassissima pressione, flussimetri 
a prova di corrosione e staffe di 
montaggio verniciate a polvere. 
Portata fino a 11 m3/giorno con una 
pressione in entrata di 7 bar.

Sistemi di filtrazione 
commerciali

Un filtro commerciale assicura 
una microfiltrazione estesa e 
riduce i costi di manutenzione. 
Progettato per l’uso commerciale, 
è pratico anche nelle applicazioni 
private. Il filtro prevede un setto 
lavabile e riutilizzabile che trattiene 
efficacemente il particolato fino a 
10 micron nonché il ferro solubile. 
Il sistema viene 
fornito completo 
di pompa, quadro 
di comando, 
manometri e 
valvole per la 
massima facilità 
di installazione e 
utilizzo.

	 CMF 400	 1,514

	 CMF 1200	 4,540

	 CMF 2000	 7,570

	 comm.	 litri/giorno
	 Modello	 Capacità

	 DS 1500	 5,680

	 DS 3000	 11,360

	 Modello per	 Capacità  
	 banchina	 litri/giorno

Filtro industriale
Il filtro industriale Village Marine 
Tec. prevede un design multistrato 
progettato specificatamente 
per i sistemi PW. I vari strati 
sono ottimizzati per trattenere 
il particolato dal flusso in 
ingresso a monte dal sistema di 
microfiltrazione.

Il design avanzato del setto filtrante  
riduce la quantità di ferro e 
manganese in ingresso.

Specifiche dei sistemi di filtrazione industriali

Manometro in acciaio inox •	
316 a bagno di glicerina per 
un’indicazione accurata della 
pressione. Indica quando deve 
essere risciacquato il setto.
Lo speciale design del setto •	
riduce i danni da ferro e 
manganese alle membrane e non 
necessitano di rigenerazione.

 
Modello

Portata max 
litri/giorno

Raccordi flangiati (mm)  
Ingresso	 Uscita	 Risciacquo

Dimensioni  
L x P x A mm

Peso a  
secco kg

	 IMF 7000	 26,500	 38	 38	 38	 1016 x 1219 x 2261	 909

	 IMF 10,000	 37,850	 38	 38	 38 	 1016 x 1219 x 2261	 954

	 IMF 20,000	 75,708	 38	 38	 38 	 1016 x 1219 x 2413	 1045
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Separatore d’acqua oleosa

Separatore d’acqua oleosa 
Per piattaforme offshore, imbarcazioni 
commerciali, navi da crociera e mercantili

I separatori d’acqua oleosa VMT 
sono conformi ai requisiti della 
risoluzione IMO MEPC.60(33) e 
delle norme MARPOL 73/78 con 
limiti di 15 ppm per lo scarico dalle 
sentine delle navi. Struttura robusta, 
materiali anticorrosione, dispositivi 
di sicurezza, setto ricettivo per 
olio permanente, funzionamento 
silenzioso e lineare offrono una 
soluzione facile da usare, di alta 
qualità ed economica per ogni 
esigenza di separazione dell’olio.

I separatori di acqua oleosa 
Village Marine (OWS) combinano 
semplicità e affidabilità in un 
sistema completamente automatico 
in grado di funzionare di continuo, 
praticamente senza manutenzione.

Il setto permanente - autopulente 
grazie al ciclo di risciacquo - in un 
esclusivo design a due passaggi 
assicura un effluente con livelli 
d’olio eccezionalmente bassi.

Specifiche dei separatori d’acqua oleosa

	 OWS2,2	 8,3	 220/110 VAC 		  0,37	 19 mm FNPT	  	 559 x 533 x 1092	 125

	 OWS4,4	 17	 220/110 VAC 		  0,37	 19 mm FNPT	  	 610 x 610 x 1295	 167

	 OWS8,8	 33	 220/110 VAC 		  0,37	 32 mm FNPT	  	 787 x 914 x 1549	 361

	 OWS11	 42	 220/110 VAC 		  0,37	 32 mm FNPT	  	 787 x 914 x 1549	 361

* �Tutti gli altri raccordi dell’acqua sono da 19 mm FNPT, ad esempio:  
uscita dell’olio, uscita e ricircolo dell’acqua di processo.

Raccordi dell’acqua*

 
Modello

Portata  
(l/min)

Tensione  
50/60 Hz

 
KW

 
Ingresso

Dimensioni 
L x P x A mm

Peso a  
secco kg
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Il leader nei sistemi di  
desalinizzazione ad osmosi  
inversa MIL-SPEC

Design,  
produzione e 
assistenza tecnica

Da oltre 30 anni, VMT è il fornitore 
leader di sistemi di desalinizzazione 
ad OI (Osmosi Inversa) per U.S. Navy 
e U.S. Coast Guard. Siamo molto 
orgogliosi della nostra attenzione 
continua a design, progettazione 
e produzione dei sistemi ad OI 
(Osmosi Inversa) più avanzati al 
mondo, che hanno migliorato la 
qualità della vita in navigazione. 
Dall’acqua potabile alle docce, dal 
permeato extrapuro alle applicazioni 
con reattore, Village Marine è la 
scelta naturale per la produzione di 
acqua dolce dall’acqua di mare.

Design, produzione e collaudo 
interni, abbinati alle sinergie della 
nostra rete, pongono VMT in una 
posizione unica nel settore per 
fornire i sistemi ad OI (Osmosi 
Inversa) MIL-SPEC più affidabili sul 
mercato.

Installazioni U.S. Navy
• Classe Arleigh Burke (DDG 51)
• Classe Spruance (DD 963)
• Classe Ticonderoga (CG 47)
• Classe Tarawa (LHA 1)
• Classe Los Angeles (SSN 688)
• Classe Ohio (SSN 726)
• Classe Avenger (MCM1)
• Classe Osprey (MHC51)
• Classe Freedom (LCS1)
• Classe Virginia (SSN774)

Installazioni U.S. Coast Guard
WAGB-11 Polar Sea•	
Classe WLB 225’•	
Classe WMEC 270’•	
Classe WPB 87’•	
Classe WMEC 210’•	
Classe WPB 110’•	

Standard di progettazione
• MIL-STD-901 (Urti)
• MIL-STD-167 (Vibrazioni)
• MIL-STD-461 (EMI)

Controllo qualità
MIL-I-45208A•	
T9074-AS-GIB-010/271•	
Penetrazione•	
Particelle magnetiche•	
Ultrasuoni•	

•	

I sistemi di desalinizzazione ad 
osmosi inversa Village Marine 
Tec vengono testati da organi 
indipendenti in conformità alle 
Direttive CEE. Il marchio CE (sui 
modelli applicabili) attesta la 
conformità a tutte le direttive 
applicabili.

Standard di fabbricazione e 
saldatura

NAVESEA S9074-AH-GIB-010/22•	
NAVESEA S9074-AR-GIB-010/278•	
NAVESEA S9074-AQ-GIB-101/248•	

Materiali e processi
SMAW/GMAW/GTAW•	
NiCu 400•	
Titanio•	
Hastelloy C276•	
CuNi (70/30 90/10)•	
Acciaio dolce A36•	
Alluminio•	
Acciaio inox serie 300•	

Assistenza tecnica

Team di assistenza con personale 
addestrato in fabbrica per U.S. Navy, 
USCG e altre marine militari nel 
mondo.
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Carburante

Serie RVFS ad alta capacità 

I contenitori RVFS rappresentano 
un’alternativa versatile ed economi-
ca ai modelli della concorrenza. Le 
applicazioni industriali comprendo-
no la rimozione di liquidi e solidi da 
gasolio, benzina, cherosene, benzina 
e gas per aviazione, altri lubrificanti 
e oli idraulici. I contenitori RVFS 
presentano una tecnologia di filtra-
zione collaudata e possono essere 
utilizzati come coalescenti, prefiltri, 
monitor o separatori cambiando i 
componenti interni o la direzione del 
flusso, o selezionando gli elementi 
filtranti opzionali in sede di ordina-
zione.

Erogazione del carburante

I nuovi gruppi filtro FBO-
10-MA e FBO-14-MA sono 
progettati per le condizioni più 
impegnative di rifornimento 
con idrocarburi e offrono 
la massima facilità di 
sostituzione del filtro. Il gruppo 
FBO ha una portata da 25 GPM 
(95 litri/minuto) a 75 GPM 
(230 litri/minuto) a seconda di 
modello, filtro e carburante.

Serie Marine Turbine 

Componenti in alluminio di 
alta qualità e verniciatura 
a polvere per la massima 
resistenza alla corrosione.

La robusta staffa di 
montaggio raddoppia 
la resistenza alle 
vibrazioni.

Le vaschette in 
polimeri resistono a 
impatti e temperature 
estreme.

Il setto Aquabloc® repelle 
l’acqua per un carburante 
asciutto e privo di ruggine 
e sporcizia.

75900MAX
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Olio
Sistemi di manutenzione 
brevettati DOC19 e DOC Plus 

I sistemi di manutenzione brevettati 
DOC19 e DOC Plus cambiano 
automaticamente l’olio con il 
motore in funzione. DOC19 rimuove 
sistematicamente piccole quantità 
d’olio dal motore, miscelandole 
nel tubo di ritorno del carburante e 
bruciandole in un sistema efficiente 
a circuito chiuso per ridurre i lavori 
di manutenzione del veicolo.

DOC Plus incorpora il sistema di 
rifornimento a gravità Never Lo Oil, 
che sostituisce di continuo l’olio del 
motore, bruciandolo per effetto del 
sistema DOC per ridurre i lavori di 
manutenzione. La minore frequenza 
di manutenzione del motore 
permette di ripagare velocemente 
l’investimento.

Sistemi di 
rifornimento Never Lo Oil 

I sistemi di rifornimento Never 
Lo Oil, automatici o manuali, 
assicurano un’erogazione costante 
di olio fresco e pulito al motore.

Il sistema automatico a gravità •	
AFG monitora di continuo 
l’olio motore mantenendolo 
automaticamente al livello 
preimpostato. Il sistema non 
richiede collegamenti elettrici ed 
è facile da installare.
Il sistema di rifornimento •	
dell’olio remoto pressurizzato 
manuale con pulsante permette 
a un operatore di aggiungere 
facilmente l’olio al motore 
tenendo premuto un pulsante fino 
al livello desiderato. La quantità 
d’olio è determinata dall’astina 
di livello. Il manometro è tarato 
ad intervalli di 2 quarti per la 
massima facilità d’uso.
In combinazione al sistema •	
DOC19, il sistema di rifornimento 
Never Lo Oil assicura 
un’erogazione costante di olio 
fresco al motore.

Filtrazione dell’olio con 
bypass serie LFS 800

Ora i proprietari dei motori 
hanno l’opportunità di 
combinare il sistema di 
filtrazione e lubrificazione a 
piena portata Racor con un 
sistema di filtrazione dell’olio 
con bypass efficiente ed 
ecologico.

1	� Prolunga gli intervalli di 
cambio dell’olio.

2	� Riduce i tempi ed i costi di 
manutenzione.

3	� Mantiene l’olio pulito più 
a lungo, riducendone il 
consumo e lo smaltimento.

4	� Prolunga la durata e gli 
intervalli di ‘ricondiziona-
mento’ del motore.

5	� Mantiene più lubrificato il 
motore riducendone l’usura.

6	� Trattiene l’acqua dannosa.
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Carter

Sistemi CV

In un sistema aperto, lo sfiato 
del carter è collegato al 
gruppo filtro di ventilazione 
del carter (CV). L’uscita CV è 
aperta. Questa configurazione 
è facile da installare e 
rappresenta un sistema 
efficiente di rimozione dell’olio 
nebulizzato consentendo 
lo sfiato del carter all’aria 
aperta.

L’unico intervento di 
manutenzione richiesto per il 
sistema CV è la sostituzione 
dell’elemento filtrante. 
In genere, i filtri ad alte 
prestazioni nelle applicazioni 
diesel hanno una durata di 
750 ore. 

Le unità CV sono progettate 
per varie portate del carter 
fino a 50 CFM.

Sistemi di Closed Crankase 
Ventilation (CCV)

Lo scarico di un sistema CCV viene 
riconvogliato al sistema di aspirazio-
ne del motore per la ricombustione 
anziché inquinare l’ambiente.

Indicatore a scomparsa che segnala la 
condizione di bypass e l’esigenza di sostituire 
l’elemento filtrante.

I sistemi sono disponibili in diversi 
modelli con portate del carter da  
1 a 50 CFM.

Range di temperatura, funzionamento 
continuo: da -40°C a 116°C.

Regolatore di pressione del carter esclusivo 
con valvola di bypass incorporata per 
minimizzare le variazioni di pressione nel 
carter che provocano danni alle tenute, 
perdite d’olio e altri problemi.

Ingresso sul lato 
destro o sinistro. 
Disponibile con o 
senza indicatore di 
bypass.

Separazione dell’olio 
ad alta efficienza fino a 
0,3 micron.

Blocchi in acciaio inox che 
consentono di sostituire 
l’elemento filtrante senza 
attrezzi.

Elemento filtrante sostituibile ad 
alte prestazioni con setto filtrante 
coalescente in microfibra di vetro 
di profondità.

Intervallo di assistenza del filtro 
prolungato grazie all’elemento 
filtrante Vaporbloc™.

Alloggiamento in acciaio 
verniciato con polvere epossidica.

La valvola di ritegno di scarico permette di 
riconvogliare l’olio al carter riducendo la 
frequenza di scarico e il consumo d’olio in 
misura significativa.
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Aria
Filtri dell’aria/silenziatori 
marini

Riducono le emissioni per le 
sale macchine e i motori

I filtri silenziatori marini Racor 
trattengono le impurità presenti 
nell’aria proveniente sia dall’esterno 
che dall’interno dell’imbarcazione. 
Sabbia, sale, fibre e altre impurità 
rimangono intrappolate nel setto 
filtrante impregnato d’olio Vapor-
bloc™. Il design esclusivo dell’al-
loggiamento riduce il rumore del 
turbocompressore.  
Il raccordo integrale sull’alloggia-
mento convoglia i gas di scarico dal 
CCV al motore.

Indicatore a scomparsa che •	
segnala la condizione di bypass e 
l’esigenza di sostituire il filtro CCV 
Vaporbloc™.
Filtro silenziatore con porta •	
venturi incorporata per il 
collegamento del CCV.

Filtri di ricambio

Racor offre filtri di aspirazione 
dell’aria come ricambio per 
tutti i filtri silenziatori. Inoltre, 
è disponibile anche il filtro di 
ricambio per il limitatore di 
depressione del separatore 
dell’aria.

Il setto filtrante di tutti i filtri di 
ricambio è una garza di cotone 
impregnata d’olio, inserita a 
sandwich tra superfici stagne 
pieghettate in poliuretano e 
alluminio con rivestimento 
epossidico. Il prodotto è lavabile 
e deve essere oliato prima 
dell’uso.

Kit per la pulizia del filtro 
dell’aria

Per il lavaggio e la rioliatura dei 
filtri dell’aria lavabili Racor - 
codice AF M82006.

Setto filtrante dell’aria lavabile.•	

Manicotti opzionali per il •	
collegamento del filtro dell’aria 
esistente al gruppo CCV.

Prevengono l’intasamento di •	
turbocompressore e intercooler.

Funzionamento del sistema 

Lo sfiato del carter del motore 
è collegato all’ingresso del 
gruppo Racor CCV. L’uscita CCV è 
collegata all’ingresso dell’aria di 
combustione del motore per mezzo 
di un connettore di aspirazione dove 
vengono riciclati i gas di scarico filtrati 
mediante combustione. L’olio raccolto 
nella coppa CCV viene riconvogliato 
nel carter tramite un flessibile e una 
valvola di ritegno di scarico.
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ENGINEERING YOUR SUCCESS.

Tecnologie Parker 
di Movimentazione 
& Controllo

Settore 
aerospaziale

Mercati Chiave
Motori per aerei•	
Aviazione commerciale & •	
generale
Trasporti commerciali•	
Sistemi per armi a terra•	
Aerei militari•	
Missili & veicoli di lancio•	
Trasporti regionali•	
Veicoli aerei senza equipaggio•	

Prodotti Chiave
Sistemi & componenti di •	
controllo del volo
Sistemi di convogliamento •	
dei fluidi
Dispositivi di misurazione & di •	
atomizzazione dei fluidi
Sistemi & componenti per •	
carburanti
Sistemi & componenti idraulici•	
Sistemi che generano azoto •	
inerte
Sistemi & componenti pneumatici•	
Ruote & freni•	

In Parker, siamo spinti dall’impulso 
continuo di aiutare in nostri clienti 
a raggiungere livelli superiori di 
redditività, progettando i sistemi 
migliori secondo le loro esigenze. 
Significa analizzare le applicazioni 
dei clienti da diversi punti di vista per 
trovare nuovi modi ed opportunità di 
creare valore.
Qualsiasi siano la movimentazione 
ed il controllo richiesti, Parker 
dispone dell’esperienza, della varietà 
di prodotti e della rete di contatti 
globale per una fornitura continua.
Nessuna azienda conosce la 
movimentazione ed il controllo 
meglio di Parker.

Controllo della 
climatizzazione

Mercati Chiave
Agricoltura•	
Condizionamento dell’aria•	
Alimenti, bevande & latticini•	
Scienze naturali & medicale•	
Raffreddamento di precisione•	
Processo•	
Trasporto•	

Prodotti Chiave
Controlli per CO2•	
Controlli elettronici•	
Filtri disidratatori•	
Valvole di blocco manuali•	
Tubi flessibili & raccordi•	
Valvole di regolazione della •	
pressione
Distributori di refrigerante•	
Valvole di sicurezza•	
Valvole a solenoide•	
Valvole di espansione •	
termostatiche

Settore elettro­
meccanico

Mercati Chiave
Settore aerospaziale•	
Automazione industriale•	
Scienze naturali & medicale•	
Macchine utensili•	
Macchinari per imballaggio•	
Macchinari per la carta•	
Macchinari per la plastica & •	
affinazione
Metalli di prima fusione•	
Semiconduttori & elettronica•	
Tessili•	
Fili & cavi•	

Prodotti Chiave
Azionamenti elettrici & sistemi •	
AC/DC
Attuatori elettrici•	
Controller•	
Robot portale•	
Ingranaggi•	
Interfaccia uomo-macchina•	
PC industriali•	
Inverter•	
Motori lineari, attuatori & slitte•	
Attuatori di precisione•	
Motori a passo•	
Servomotori, trasmissioni & •	
comandi
Estrusioni strutturali•	

Filtrazione

Mercati Chiave
Alimenti & bevande•	
Macchinari industriali•	
Scienze naturali•	
Settore navale•	
Apparecchiature per il settore •	
mobile
Petrolio & gas•	
Generazione di potenza•	
Processo•	
Trasporto•	

Prodotti Chiave
Generatori di gas per applicazioni •	
analitiche
Filtri per aria compressa & gas•	
Monitoraggio e condizionamento •	
fluidi
Filtrazione & sistemi per aria del •	
motore, carburante & olio
Filtri idraulici, di lubrificazione & •	
raffreddamento
Filtri di processo, chimici, per •	
acqua & per microfiltrazione
Generatori di azoto, di idrogeno & •	
di aria zero

Movimentazione 
fluidi & gas

Mercati Chiave
Industria aerospaziale•	
Agricoltura•	
Movimentazione alla rinfusa di •	
prodotti chimici
Macchine per l’edilizia•	
Alimenti & bevande•	
Convogliamento di carburante •	
& gas
Macchinari industriali•	
Settore mobile•	
Petrolio & gas•	
Trasporto•	
Saldatura•	

Prodotti Chiave
Raccordi & valvole in ottone•	
Apparecchiature diagnostiche•	
Sistemi di convogliamento •	
dei fluidi
Tubi flessibili industriali•	
Tubi flessibili in PTFE & PFA, tubi •	
& raccordi in plastica
Innesti & tubi flessibili •	
termoplastici & in gomma
Raccordi & adattatori per tubi•	
Disconnessioni rapide•	

Idraulica

Mercati Chiave
Industria aerospaziale•	
Elevatori aerei•	
Agricoltura•	
Macchine per l’edilizia•	
Selvicoltura•	
Macchinari industriali•	
Settore minerario•	
Petrolio & gas•	
Generazione di potenza & energia•	
Idraulica per autocarri•	

Prodotti Chiave
Apparecchiature diagnostiche•	
Cilindri & accumulatori idraulici•	
Motori & pompe idraulici•	
Sistemi idraulici•	
Valvole & comandi idraulici•	
Prese di forza•	
Innesti & tubi flessibili •	
termoplastici & in gomma
Raccordi & adattatori per tubi•	
Disconnessioni rapide•	

Pneumatica

Mercati Chiave
Industria aerospaziale•	
Convogliatori & movimentazione •	
del materiale
Automazione industriale•	
Scienze naturali & medicale•	
Macchine utensili•	
Macchinari per imballaggio•	
Trasporti & settore •	
automobilistico

Prodotti Chiave
Preparazione dell’aria•	
Cilindri compatti•	
Sistemi di valvole field bus•	
Pinze•	
Cilindri guidati•	
Manifold•	
Valvole in miniatura•	
Accessori pneumatici•	
Attuatori & pinze pneumatici•	
Valvole & controlli pneumatici•	
Cilindri senza stelo•	
Attuatori rotanti•	
Cilindri a tiranti•	
Generatori, ventose & sensori •	
di vuoto

Controllo di processo

Mercati Chiave
Chimica & affinazione•	
Alimenti, bevande & latticini•	
Medicale & dentistico•	
Microelettronica•	
Petrolio & gas•	
Generazione di potenza•	

Prodotti Chiave
Prodotti & sistemi per il condizio-•	
namento dei campioni analitici
Raccordi, valvole & pompe per il •	
rilascio chimico di fluoropolimeri
Raccordi, valvole & regolatori per •	
l’erogazione di gas ad elevata 
purezza
Raccordi, valvole & regolatori per •	
strumentazione
Raccordi & valvole per media •	
pressione
Manifolds per il controllo di •	
processo

Tenuta & 
schermatura

Mercati Chiave
Industria aerospaziale•	
Processo chimico•	
Beni di consumo•	
Energia, petrolio & gas•	
Oleodinamica•	
Settore industriale generale•	
Informatica•	
Scienze naturali•	
Settore militare•	
Semiconduttori•	
Telecomunicazioni•	
Trasporto•	

Prodotti Chiave
Guarnizioni dinamiche•	
O-Ring elastomerici•	
Dispositivi di protezione EMI•	
Guarnizioni elastomeriche •	
estruse & fabbricate con taglio di 
precisione
Forme elastomeriche omogenee •	
& inserite
Guarnizioni in metallo per alta •	
temperatura
Guarnizioni composite trattenute •	
in metallo & plastica
Gestione termica•	
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AVVERTENZA — RESPONSABILITÀ DELL’UTENTE
UN MALFUNZIONAMENTO, UNA SCELTA INAPPROPRIATA O L’USO IMPROPRIO DEI PRODOTTI IVI DESCRITTI O DEI COMPONENTI CORRELATI 
POSSONO CAUSARE DECESSO, LESIONI PERSONALI E DANNI AL PATRIMONIO.

Il presente documento e le altre informazioni divulgate da Parker Hannifin Corporation, dalle sue consociate e dai distributori autorizzati forniscono 
opzioni di prodotti o sistemi che devono essere ulteriormente analizzate da utenti con competenze tecniche.

L’utente, attraverso processi di analisi e verifica, si assume la responsabilità assoluta per la scelta finale del sistema e dei componenti e per garantire 
che vengano soddisfatti tutti i requisiti dell’applicazione in merito a performance, resistenza, manutenzione, sicurezza e avvertenze. L’utente ha l’obbligo 
di analizzare tutti gli aspetti dell’applicazione, attenersi agli standard di settore applicabili e seguire le informazioni sul prodotto incluse nel catalogo dei 
prodotti corrente e in qualsiasi altro materiale fornito da Parker o dalle sue consociate o dai distributori autorizzati.

Nella misura in cui Parker o le sue consociate o i distributori autorizzati forniscono opzioni di componenti o sistemi in base alle informazioni o alle 
specifiche indicate dall’utente, l’utente ha la responsabilità di verificare che tali informazioni e specifiche siano appropriate e sufficienti per tutte le 
applicazioni e gli usi ragionevolmente prevedibili dei componenti o dei sistemi.

L’utilizzo dei prodotti descritti è soggetto a norme di utilizzo e sicurezza disponibili su richiesta.

Condizioni di vendita
Gli articoli descritti nel presente documento sono distribuiti da Parker Hannifin Corporation, relative affiliate o distributori autorizzati. Gli eventuali contratti 
di vendita sottoscritti con Parker saranno regolamentati in base ai termini ed alle condizioni di vendita generali Parker (copia disponibile su richiesta).

Stabilimenti produttivi in Europa

Parker dispone dei tecnici di assistenza e 
degli ingegneri più competenti e specializzati 
del settore, che possono essere il vostro 
referente unico per ogni requisito di 
filtrazione e per una rapida risoluzione 
dei problemi. Tutti i nostri venditori e 
rappresentanti sono impegnati ad instaurare 
relazioni a lungo termine con i clienti. Per 
servire al meglio i clienti, Parker dispone di 
una rete mondiale di 12.000 distributori in 
grado di fornire i prodotti e servizi Parker 
praticamente sempre e ovunque.

Parker è il leader mondiale indiscusso 
nello sviluppo e nella presentazione della 
formazione tecnica per le tecnologie di 
movimentazione e controllo. Offriamo 
manuali completi ed esaurienti nonché corsi 
di formazione per i vostri addetti, distributori 
e clienti, ad esempio formazione online, 
corsi presso i clienti e corsi in aula. Il nostro 
obiettivo è concentrato sull’approccio pratico 
alla formazione, per favorire la partecipazione 
attiva degli studenti aumentando la loro 
conoscenza e comprensione delle tecnologie 
di movimentazione e controllo.

Parker è il vostro partner ideale per 
aumentare produttività e redditività. A 
prescindere dalle vostre esigenze, Parker 
è il vostro fornitore unico per tutte le vostre 
soluzioni di filtrazione. 

Il nostro slogan è: - ‘Engineering your 
Success’.

Assistenza clienti Parker Racor in Europa 
E-mail: dewsburycs@parker.com

Per richieste internazionali:
EPIC@parker.com

Assistenza clienti e assistenza tecnica sono parte integrante 
della fornitura di soluzioni efficienti ai clienti.

Assistenza clienti Parker Racor

Engine Filtration and Water Purification
Parker Racor, Dewsbury, W. Yorkshire, UK
Tel.: +44(0)1924 487000
filtrationinfo@parker.com

Parker Racor Research and Development
Stuttgart, Germany
Tel.: +49(0)711 7071 290-0
www.parker.com/racor

Hydraulic Filtration and Fluid Condition 
Monitoring
Hydraulic Filter Division Europe, Arnhem, 
Netherlands, Tel.: +31 26 376 0376
www.parkerhfde.com

Condition Monitoring Centre
Thetford, Norfolk, UK
Tel.: +44(0)1842 763299
www.parkerhfde.com

Compressed Air Treatment
Parker Domnick Hunter Industrial
Gateshead, Tyne & Wear, UK
Tel.: +44(0)1914 029000
www.domnickhunter.com

Parker Hiross Zander
Padova Business Unit, Padova, Italy
Tel.: +39 049 9712 111
www.dh-hiross.com

Parker Hiross Zander
Essen Business Unit, Essen, Germany
Tel.: +49 2054 9340
www.zander.de

Parker Gas Separations
Etten-Leur, Netherlands
Tel.: +31 76 508 5300
www.parker.com

Process Filtration
Parker Domnick Hunter Process
Birtley, Co. Durham, UK
Tel.: +44(0)1914 105121
www.domnickhunter.com
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AE – Emirati Arabi Uniti, Dubai 
Tel:  +971 4 8127100 
parker.me@parker.com

AR – Argentina, Buenos Aires 
Tel:  +54 3327 44 4129

AT – Austria, Wiener Neustadt 
Tel:  +43 (0)2622 23501-0 
parker.austria@parker.com

AT – Austria, Wiener Neustadt  
(Europa Orientale) 
Tel: +43 (0)2622 23501 900 
parker.easteurope@parker.com

AU – Australia, Castle Hill 
Tel: +61 (0)2-9634 7777

AZ – Azerbaijan, Baku 
Tel: +994 50 2233 458 
parker.azerbaijan@parker.com

BE/LU – Belgio, Nivelles 
Tel: +32 (0)67 280 900 
parker.belgium@parker.com

BR – Brasile, Cachoeirinha RS 
Tel: +55 51 3470 9144

BY – Bielorussia, Minsk 
Tel: +375 17 209 9399 
parker.belarus@parker.com

CA – Canada, Milton, Ontario 
Tel: +1 905 693 3000

CH – Svizzera, Etoy 
Tel: +41 (0) 21 821 02 30  
parker.switzerland@parker.com

CL – Cile, Santiago 
Tel: +56 2 623 1216

CN – Cina, Shanghai 
Tel: +86 21 2899 5000

CZ – Repubblica Ceca, Klecany 
Tel: +420 284 083 111 
parker.czechrepublic@parker.com

DE – Germania, Kaarst 
Tel: +49 (0)2131 4016 0 
parker.germany@parker.com

DK – Danimarca, Ballerup 
Tel: +45 43 56 04 00 
parker.denmark@parker.com

ES – Spagna, Madrid 
Tel: +34 902 330 001 
parker.spain@parker.com

FI – Finlandia, Vantaa 
Tel: +358 (0)20 753 2500 
parker.finland@parker.com

FR – Francia,  
Contamine-sur-Arve 
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25 
parker.france@parker.com

GR – Grecia, Atene 
Tel: +30 210 933 6450 
parker.greece@parker.com

HK – Hong Kong 
Tel: +852 2428 8008

HU – Ungheria, Budapest 
Tel: +36 1 220 4155 
parker.hungary@parker.com

IE – Irlanda, Dublin 
Tel: +353 (0)1 466 6370 
parker.ireland@parker.com

IN – India, Mumbai 
Tel: +91 22 6513 7081-85

IT – Italia, Corsico (MI) 
Tel: +39 02 45 19 21 
parker.italy@parker.com

JP – Giappone, Tokyo 
Tel: +(81) 3 6408 3901

KR – Corea, Seoul 
Tel: +82 2 559 0400

KZ – Kazakhstan, Almaty 
Tel: +7 7272 505 800 
parker.easteurope@parker.com

LV – Lettonia, Riga 
Tel: +371 6 745 2601 
parker.latvia@parker.com

MX – Messico, Apodaca 
Tel: +52 81 8156 6000

MY – Malaysia, Shah Alam 
Tel: +60 3 7849 0800

NL – Paesi Bassi, Oldenzaal 
Tel: +31 (0)541 585 000 
parker.nl@parker.com

NO – Norvegia, Ski 
Tel: +47 64 91 10 00 
parker.norway@parker.com

NZ – Nuova Zelanda,  
Mt Wellington 
Tel: +64 9 574 1744

PL – Polonia, Warsaw 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com
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PT – Portogallo, Leca da Palmeira 
Tel: +351 22 999 7360 
parker.portugal@parker.com

RO – Romania, Bucharest 
Tel: +40 21 252 1382 
parker.romania@parker.com

RU – Russia, Moscow 
Tel: +7 495 645-2156 
parker.russia@parker.com

SE – Svezia, Spånga 
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00 
parker.sweden@parker.com

SG – Singapore 
Tel: +65 6887 6300

SK – Slovacchia, Banská Bystrica 
Tel: +421 484 162 252 
parker.slovakia@parker.com

SL – Slovenia, Novo Mesto 
Tel: +386 7 337 6650 
parker.slovenia@parker.com

TH – Thailandia, Bangkok 
Tel: +662 717 8140

TR – Turchia, Istanbul 
Tel: +90 216 4997081 
parker.turkey@parker.com

TW – Taiwan, Taipei 
Tel: +886 2 2298 8987

UA – Ucraina, Kiev 
Tel +380 44 494 2731 
parker.ukraine@parker.com

UK – Gran Bretagna,  
Warwick 
Tel: +44 (0)1926 317 878 
parker.uk@parker.com

US – USA, Cleveland  
Tel: +1 216 896 3000

VE – Venezuela, Caracas 
Tel: +58 212 238 5422

ZA – Repubblica del Sudafrica, 
Kempton Park 
Tel: +27 (0)11 961 0700 
parker.southafrica@parker.com
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